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Le doute empoisonne tout et ne tue rien.

Li modestie est une concession polie faite par
le merite & Pinfériorité.

Le chatiment de celui qui a trompé, ¢'est d’étee
obligé de tromper encore,

(later les enfants c'est les tromper sur la vie,
qui elle, ne gite pas les hommes.

Dificz-vous de vobre défiance : elle vous trompe
plus souvent qu'on ne vous aurait trompé.

La ealommie est comme la fausse monnaie,
Bien des gens, qui ne voudraient pas Pavoir émise,
fa font circuler sans scrupule,

Lo mensonge est avilissant: tous nous vou
drions pouveir dire que nous Wavons junais
menti,.. mais dire cela, co serait mentir,

Le défendenr et le demandeur en cour sont H

come les deux individug qui rivalisent & qui
restera e plus longtemps la tite sous Peau,

Ou lit dans un journal du matin :
* Le vénérable abbé reposait sur sa cruche.”
Nous croyons qu'on avait éerit couche.

I £ait tellement chaud A Péquateur que les o

habitants sont obligés d'y couvrir les poules e
glnce pour qu’elles ne pondent pas des weufs durs.

ta doit ¢tre une grosse surprise pour homme

aux jambes de bois, d’entendre le médecin lui re-
commander comme reméde, de se wettre les pieds =

dans Veau chaude.

1) se manufacture anx BEtats-Unis  environ
18,000,000,000 d’épingles par année. Ayez le
malheur de vous asseoir sur une senle et vous
croirez que vous les avez toutes,
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LOCUTIONS USUELLES

ohod

Lire entre les lynes,

Un historien, déerivant la bataille d’Auster-
litz, liveéa en décembre, sur la neige, conclut cn
disant :

“ Plus de vingt mille combattants mordirent
la poussicre”’

Annonee fin desiéele :

“ On demande un rédacteur qui pourra plaire
4 tout le monde; aussi un chef d’atelier qui
mettra Paunonce de chaque individu en téte de
la colonne.”

A l'orgueilleux qui demandait ce que fera le
guel q a .
monde aprés sa mort, 'épouse répondit tran-
quillement - * Enfonce la pointe d’une aiguille
dans Pocéan, et, en la retirant, regarde de com-
. ’ 0’ d - \-’o .
Lien Peau a baissé,  Ce sera 'histoire de ta dis-

parition.”

FANTAISIE

En me promenant hier an rivage,

Oi pendant une heure i vous j'ai céveé,
Jad laiss¢ tomber mon ¢eeur sur la plage :
Yous veniez ¢nsuite, et Pavez trouvd.

Anjourd’hui comment arranger Paffaire?

Les proees sont fongs, les juges vendus

Je perdral ina cause. Kt pourtant, que faive?
Vous avez deax ceurs, et je n'en ai plus.

Mais quand on le veut pourtant tout sarrange
it souvent un nal finit par un bicen :

De nos cacurs entre cux faisons un échange ;
Donuez-moi le votre, et gardez le mien,

ALEXANDRE DUsas,

DECCURAGEANT

Elle.—Mais nous ne pouvons pas nous marier en été
avee le modeste revenn A notre disposition ! Les pomuces
de terre nouvelles et les petits pois coutent trop cher.

L.~ Alors, nous allons remettre cela & Vhiver,

Fitle. Mais, mon cher, songez done & ce que coutent

le cliwbon et le gz

MOTS D’ENFANT
La mi-e.—Quand le petit gargon t'a lancé des
pierres, pourquoi nes-tu pas venu we le dire, au
lieu de¢ les lai renvoyer ? )
Hlenri.— Maman, tu sais bien quo tu ne serais
pas n &me eapable d'utteindre un éléphant.

QUAND LE MALHEUR POURSUIT
UN HOMME

Cest 4 la fin du cinquiéme acte, le dénouement
est arrivé et le hdéros tombe blessé & mort. Le
rideau est laché, Mais pour une raison ou pour
une autre, il g’arréte & moitié¢ chemin et mal-
gré les eflorts et la bonne volonté de tout le
monde, il reste suspendu. Alors, le héros, fatigué
de faire le mort se léve et dit d'une voix sépul-
crale, tout en gagnant Jes conlisses :

—MHélas ! Jamais de repos pour moi; pas
méme dauns la mort !

Visitewr impopulaire,

AU PLUS HABILE

Une contrebandier entre dany une petite ville
avec une caisse de whiskey en contrebande, Un
agent du revenu flairant quelque chose, lui de-
mande ce que contient sa boite.

Le contrebandier.—Ca, c’est un peu de whisky
que je vais porter chez un monsieur Peufuté
de la part de mon patron.

Le collecterr.—~Ah ! bien le merci; c’est moi,
monsieur Peufuté. Portez cette caisse a la
maison ¢t demandez & ma femme qu'elle vous
donne mon vétement bleu aceroché en arriére
de ma porte de chambre.

Mais le contrebandier, plus fin que 'homme de
douane, vendit sa caisse et ensuite alla demander
Phabit bleu en question. Ce ne fut que le soir,
quand 'homme eut invité une dizaine d’amis A
venir goliter une bonns petite ligueur, qu’il gaper-
¢ut & qui il avait affaire,

TOUT DEPEND DES CIRCONSTANCES

M. Grosel.—Dis done, Finemouche, te voila re-
gaillardi comme jadis ! Vraiment, je ne te recon-
nais pas, tu étais si déconlit Ja derniére fois que
je t'ai vu,

M. Feinemouche.—C'est vrai, mais ¢’était avant
d'obtenir mon jugement de quatre mille pias-
tres contre le Grand Troue, pour la mort de ma

4 femme.

UN QUI SAIT
Lucien. — Papa, comment appelle-t-on un
homme qui a deux femmes?
Le pére.—Un bigame, mon garcon.
Lucien.—Et celui qui en a plus que deux ?
Le pére.—Un idiot.

PAS PLUS DIFFICILE QUE CELA

M. Crévefaim.— Dites-moi donc comment vous
avez fait pour acquérir votre fortune? '

M. Sacdécus. — Par wn moyen ‘bien simple,
Quand j’étais pauvre je disais oue j’étais riche, et
quand j'ai été riche, j'ai dit que j'étais pauvre,
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LE NUMERO I’ETE DU «SAMEDL” REMEDE MAL A]_’[’LIQUE une petite bouclette i Pextrémité de chaque rang.
- Quand on revient, on contrarie les points [aits

Nous allons dans quelques jours mettre en sur le tissu, on lance encore le Gil, et ainsi de
vente le numéro d'été du Sanent. Tl a trente deux T s
pages, ce qui fait un volume de 128 pages pour
10 centins. Il renferme au-deli de soixante gra.
vures non sculement humoristiques, mais artisti-
ques et des articles trés choisis. Nous en avons
fait une ceuvre d’affection ¢t nous sommes cer-
tains que le public aura grand plaisir & le lire,

Nous en avons fixé le tirage 3 quinze mille, les
annonceurs feront bien de profiter de cctte publi-
cité d'un genre unique ; et les marchands de jour-
naux seront sages en nous envoyant immédinte-
ment la quantité qu'ils désirent obtenir.

suite, jusqu’i co que le trou soit courvert.

Pour faire la trame, on ctoise en sens contraire
le teavail quion vient de faire, enayant soin tou-
tefois de ne croi-er les ils que sur le trow el non
pas sur les poins faits dins le tissu ot destinés

maintenir seulement la veprise. 11 s'agit done, on
Ventripotent. — Saperlotte ! Deus cent cingquante le voit, de prendre, & chagque nouvelle rangee, sur
livees? 11 va falloir soigner cela. Paiguille, le fil qui, & la rangée préeddente, était
au-dessous, et ainsi de suile.

Cette reprise se fait parfois ¢n binis, c'est a-dire
que ce sout les fils de la trame que Ton dispose
en biais, mais ceux de la chaine sont toujours
placés dans le sens du tissu,

PINCEE DE CONSEILS

L’ART DE REPRISER LE LINGE

Les reprises tissées et damagsées se font par
Pentrecroisement irrégulier des fils.  Cet entre-

| e ‘ —(Ches bl médein. ) e ne sais pas ce que clest, doc. croisement au licu de se fmr‘ fil pare fll, un sur

De quelque manitre que soit faite une reprise,  teur; mais Pengraisse & vue dwil. laiguille, un sous laiguille, s'exécute selon le
elle a toujours pour objet de remplacer 4 I'aide de
fils tendus et entrecroisés les fils usés d’un cer-

tain tissu; par conséquent, clle se compose de

dessin que P'ont veut reproduire.  On laisse on
'on prend & la foie un ou plusicurs points, sclen

UNE FAMILLE D’ANARCUHISTES

PRGN

PAS DINFORMATIONS PRECISES

11
Le médecin.—Une cuillerée de ceci tous les matins.
Voue m'en direz des nouvelles :

v
’ ;
—Voyons-en, de ce remide.

/
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Agent de machines @ coudre.—La dame de la maison
n'y es pas? Va-t'elle revenir bientit?

Le fermicr.—Je ne pourrais pas dire au juste. La
dernicre fois que je Pai vue il y a deux jours, il passait
un ouragan par ici. Je ne sais pas oli clle 'est arrétée.

La meére Oriole a sex petits sur la branche.  Livvoyer-
vous, cette bite féroce qui se promene avee votre pere
sur la téte !

deux opérations, l'vue qui a pour ohjet de rem-

placer les fils de la chaine, Vautre, ceux de la le satiné ou le damassé du tissu.  Blles sont sur-

trame. Cec sont ces fils entrecroisés qui formeront tout employées pour le linge de table. Pour ces

Je nouveau tissu fait & Paiguille par la main de
louvritre.

En genéral, une reprise, se fait & Penvers de
I'étoffe. Cependant quelques personnes Ja font 3
P'endroit trouvant que le coté sur lequel on tra- :
vaille offre toujours plus de régularité dans les g

!

" L e . reprises, on se sert de fil tres beillant qui favorise
— Tiens, saleté de drogue ; fiche moi ton camp.

. g la reproduction plus fidéle du tissu.

INVENTAIRE FAIT PAR UN HUISSIER

“ Nous étant transportés duns la ferme du

points que le coté opposé. sicur C...

On régularise le trou avec des ciseaux. On ) A | “ [, Nous avons trouvé duus la cuisine un g il
pique Paiguil'e dans Péloffe assez Join des bords T "}[ ' v pour faire cuire des cotelettes de fer.
du trou pour que la reprise ait de Ja solidité; ¢cn Une rraic noce powr cex messierwrs de le porchevie, qui “ Il Etant entrés ensuite dans L chinbee

fait alors des points devant en prenant un fil du rudérent la houteille sans regarder & Uétiquette.

tissu et en en laissant un, et ainsi de suite, jus.
qu'au bord du trou. On lance ensuite le fil par

du défunt, nous y avons Lrouvé une table et deux
chaises, sur lesquelles nous sonumes assis moi et
notre clere de peu de valeur. Nous y avons aussi

dessus le trou et on vient reprendre le tissu exac-
sement en face de l'endroit opposé & I'autre bord ;
on continne alors de s'éloigner du trou en faisint
des points devant sur une égale étendue. On tire
un peu sur le (il, quand on est arrivé au point

remarqué le sabre du dit sieur C ., awien
capitaine, pendu a la muraille aupres de son lit,

< JTL. Btant passés dans kv cour, woi el mon
clere, nous y avons trouvé deux coys, un tris
gros et l'autre raisonnable.

&’oil 'on devra repartic pour faire un autre rang ; VI “ IV, Plug, dans le grenier, un tonnean ou-
", . A .y » I » ) ;- 1 e . .
mais on a soin cependant de ne pas |faire froncer , Cet Veutripotent qui veyrette le lendrmain, i la rur— yory og deux bouts et qui ne contemit aucun

. ] e sey cochons décharnés, de ne pas aroir appliqué le ye- "
Iétoffe et pour cela on laisse le til former comme  wméde sur fui-méme. liquide.
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LA RECOLTE DU “SAMEDI”
A traverstis jonrnaur Papisions

— i du cheveeail, gargon ! Mads, Cest du buo-uf,
tout sitpicment.

—J¢ vais vous dire, Monsicur. Ce chevreuil
¢tait apprivoisé,

On parle devant Cdine d'un mongiear gt
passt pour ne croire i rien,

—Je waime pas e mousieur, dit Calino.

—Pourquoi !

—Je suis aulvseptique !

On avait donné i Kobert pour sa fote deux pe-
tits poissons rouges dans un bocal, Lo surlende-
main, un d’eux, trop manid, meurt, Deux jours
apres, on trouve Vautre coupé en deux moreewx,
Robert, interrogd, répond :

-—J’ai bien vu que ce poisson tour seul s'en-
nuysit, alors yen wi fait deux.

Des nanfragés errent depuis huit jours sur un
canot. Le moment, terrible approche on, comme
la Miduse, il va falloiv tiver an sovt pour savoir
lequel servira le premier e pature aux autres,
L'opération a licu. Un des howmmes est designé,
Aussitot ses compagnons se précipitent sur lui.

Mais il les arvcte d'un geste vesolu

—Messicurs, dit-i), je w'ai pas peur de lomort,
Je vous demande uniquement la permission de
choisir le genre de mort que je préfere. Qon me
donne un revolver et je me hrilde la cervells, ..

—Ah! non, s’crie violenupent un des allinnds,
c'est le moreeiw que jadme le micux !

On trouve de singulicres épitaphes dans les ci-
metieres. Rewarquée celle-ci, Vautre jour
lec repose
PIERRE FUMULATRE
Evloct par e chute apres 20 ans
Et les parents ont fait ajouter cos mots
Pricre de one pus confouadre
i détunt
Absolument authentique.

it bien le nom

Henri Monnier chevchait un logement, On Jui
fait voir un appartement qui convient auw cétéhre
Prudhomme.

—Le prix de da Joction

—Cineg mille franes !

Sans se déconcerter, il repond

~—Le prix me convient, mais j'exige que le con.
cierge soit décord,

tn ami d'Fugene Delacvoix vie lui vendie vi-
site, 11 se trompe de maison,

— Ot allez-vous? lai crie e concierge.

—Chez M, Fugene Delacrois,

—Connaig pas. Quvst-ce gu'il fait, ce mon-
sieur ¥

—C’est un peintre.

——Pasg ici. Nous navons pas d'ouveiers dans la
maison, ajoute fe portier avec un dédain superhe.

LE SAMEDI

L'EVOLUTION
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A propos des élections.

Dans une petite feuille radicale de provines,
les compositeurs ont ordre de remplacer partout
le mot ““ conservateur ” par le mot © réaction-
nitire

St bien qu’hier on pouvait lire dans ce journal :

“ Nous avons le regret d’apprendre la mort de
notre ami X..., rénctionraire des hypothegques ™,

Enfants précoces.

Uu négociant de Paris est appelé i Tarascon
par ses atluires. Déjeunant a Uhotel, il a pour
voisin de table deux indigenes qui vantent Pin-
telligence extraordinaire de leurs cnfants,

— Maon fils, dit Pun, a été requ wedecin & dix-
sept ans. ..

-~Le wien, dit Tautre, était ingéniear 4 qua-
torze ans,

—Celine m’étonne pas, messiears, répliquale
voyssgeur, i trois ans et demi, mon fifs ¢tait déja
ernfiieier de marine !

Un soir, deux amis qui avaient bien diné font
le parit d'entrer an théatre sans payer. Tls se pré-
sentent au contrdle de lancienne Porte Saiut-
Martin,

—Votre nom ? dit le contréleur au premier.

— Alexandre Dumas, répond négligeminent
celui-ci.

e contrileur s’incline

— Lt vous, monsieur ! demanda-t.il au second.

—Moi aussi,

—'Tres hien ! passez,

Les deux amis avaient gagné leur pari.

.

A la porte un éeriteau
Chambre o louer.

Une ouvriére demande
au concierge & la voir et
quel est son prix.

—Dcux cent quatre-
vingts francs. )

—(est bien cher ; mais
entin, puisqu'on ne trouve
pas, voyous.

Ce qu'elle voit, c’est un
petit grenier de six pieds
de long sur quatre de
large.

—Mais comwme c’est pe-
tit : ici ma table, ici ma
chaise, 12 ma foutaine...

—Eh bien?

—Mais le reste ?

Le porticr, avec dignité :

—Est-ce que vous au-
riez un lit par hasard ?

wdhi/

v

A la campagne :

—Comme c'est mal pavé, ici! Les paves poin-
tus déchirent toutes les chaussures.

—Dame ! Le maire est cordounier.,

Madame et Paptiste:

—Regardez done, Baptiste, comme les chaises
sont couvertes de poussiére.

—Oh! cela n'est pas ¢tonnant, Madawe, per-
sonne ne s'vst encore assis dessus aujourd hui.

Nos domestigues :

—Comment, Marie, vous mettez vos bidons
d'huile dans mon cabinet de toilette ]

—Dame ! Madame, ¢ salit tout dans ma cui-
sine !

Tous les soirs, en sortant du café, X... rencon-
tre unc mendiante qui lui desmande deux sous, en
ajoutant invariablement qu'elle n’a pas diné.

—Mais enlin, s'exclama unsoir X. .., comment
diable faites-vous pour viveel... Vous me dites
chaque jour que vous n'avez pas diné. ..

—Cest que je diue plus tard, mon bon M’sieu !

Dans un restaurant a prix fixe:

Farandoul contemple une minuscale tarte aux
confitures, ou se débat désespérément quelque
chose de noir.

—Tiens ! g’éerie-t-il : un giitcau-mouche !

s .
Entre amis :

—Ma femme est malade.

—Quest-ce qu'elle a?

—Je ne sais pas, clle pleure toute la journée !
— Mais, alors, elle a une pleurdsie !

POSITIVE

Lamateny photogragde . —Maintewant gque je vous ai dins cette petite boite, vous allez me suivree partout.

DI e Lagquorantaine, — A licw d'eniporter wne négative dans une petito hoite, vous pourciez emporter Uori-
winal dang wn char-palais,
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UN VILAIN QUART D'HEURE

—7Vous voyez ce bouquet de bois, 1a-bas, & un
demi-mille de nous, fit don Serafino! ch bieun ! j'y
ai passé, il y aura bient6t trois ans, le plus vi-
lain quart d’heure de mon existence ; et Dieu sait
si j'en ai vu de toutes les couleurs, depuis vingt
et quelques anndes que je cours la prairie!

Nous ¢tions la quatre, assis sur I'herbe, au
bord du Rio San Thomé, et dévorant, avec des
dents que six heurcs de chevauchée avaient dé-
mesurcment allongdes, le sempiternel et insipide
“corned beef:” don Serafino Mendez, un ha-
ciendero des environs de San Bonaventure, don
Agostino, son frére, puis Paul Dupapier, Vinfati-
gable et “ ubiguite ” correspondant de la Gazetle
des sports exotiques, et... celui qui écrit ces ligues.

D’un mouvement instinctif, mon compatriote,
aux premiers mots du Mexicain, avait posé sa
viande et son couteau et saisi son carnet de
notes.

—Je faisais alors partie, en qualité de scout ou
d’éclaireur, continua don Scrafino, avec une dou-
zaine de camarades, de V'escorte d’un convoi de
six wagons, de ces lourdes machines que vous
connaissez bien et qui, traindes chacune par huit
ou dix paires de mule, gen vont cahin caha, &
travers la prairie, approvisionner de marchan-
dises et de denrées les postes ¢loignés des lignes
de chemin dec fer. Depuis quelques jours, nous
avions quitté la station de Stone Rock, et nous
allions atteindre la vallé du San Thomé, lorsqu’un
soir, A certains indices auxquels il ne nous était
pas possible de nous méprendre, nous reconniimes
yue nous étions suivis par un fort parti de rodeurs
indiens... ou autres.

Officiellement, du moing, le gouvernement ¢tait
en nuix avec les Peaux-Rouges de la région, mais
vous wignorcz pas, messicurs, que les fronticrey
ont ét¢ de tout temps, ct seront probablement

TG
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TROP PRODIGUIL A SES HEURES
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APRES LA PLUIE LE BEAU TEMPS: MAIS PAS TROP N'EN FAUT, 811 VOUS PLALT,

longtemps encore, infestées de bandes insaisis-
sables qui profitent de toutes les occasions pour
faire un mauvais coup, piller une ferme isolde,
anéantir un convoi, ou simplement tordre le cou
aux voyageurs qui ne se tiennent pas suflisam-
ment sur leur gardes.

Nous étions, certes, assez nombreux pour ré-
sister & une attaque, mais les muletiers, que nous
avions pour wission de protéger, devaient nous
étre bien plutot une géne qu'une aide ; car, dis
que le mot de danger fut prononcé, los gaillards
prirent une attitude si déconfite que nous ne
piimes nous empécher de leur rire au nez.

Nos dispositions furent bient6t prises, ot nous
résolimes de douner aux coquins, s'ils osaicnt
s'approcher de trop prés, une legon dont ils puis.
sent garder longtemps le souvenir. La nuit se
passa sans alerte et, le lendemain, le convoi che-
minait depuis une heure dans l'ordre habituel,
lorsque nous fiimes attaqués brusquement. Quel-
ques balles tifllerent & nos oreilles, trois ou quatre
muletiers tombérent, Pun blessé légérement, les
autres d’émotion ; quarante ou cinquante démons
peints en rouge, avec des raies blanches dans a
figure et des plumes dang Ja tignasse, caraco-
laient autour de nous, poussants des huriements
¢pounvantables, et déchargeant feurs armes dins
notre direction, avee plus de bonne volonté que
d’adresse, heureusement pour nous.

Le plan de défense élaboré la veille fut immé-
diatement mis & exécution : quatre homnies res-
terent A la guede des wagons; les autres, deux
par deux, le rifle en bandoullitre, le revolver ou
le sabre au poing, s'élanctrent, dans des dirce-
tions différentes, sur les assaiilants.

Ceux-ci n’attendirent pas le choc ; ils tourne-
rent bride, diés qu'ils comprirent nos intentions, ct
g'éparpillérent dans la plaine comme une envolée
de moineanx. De temps en temps ils se retour-
naient—je n'ogerai dire sur leur selle, car la plu-
part d’entre eux n'en possédaicnt point-—ct sins

méme prendre le temps d'épauler, ils tiraient sur
nous.

J’¢tais bien wonté, mon cheval semblait pren-
dre goiit & cette chasse d'un nouvean genre, e,
aprés awvoir déchargd los six coups doe mon revol-
ver, je mis llamberge au vent. D'un coup de
taille, je jetai & bas de sa monture un grand
diable de Peau rouge qui, sans w'atteindre m’n
vait roussi lu barbe d’un coup de feu, lorsque,
sans que jaic pu savoir coment, je fug précipite
lourdement sur le sol. Ma héte avait sans doute
butté contre quelque: souche, ou mis fe pied dans
un trou; toujours est-il que je perdis connais-
sance, tellement le choe avait été brutal.

Lorsque, apres un certain temps, je revins i
moi, il me fut impossible de faire un mouve-
ment @ Javais — je le gus plus tavd —- Pépanle
droite 1'.xée et le pied ganche démis. J'étais dans
un creux, d’olt il w’était impossibie de voir les
wagons ; la fusillade continuait dans la plaine, -
mais elle s'¢loignait graducllement, et bientét je
n’entendis plus rien.

Je jetai un regard autour de moi : A queliuey
pas gisait un guerrier mort ; un peu plus loin, sur
la droite, un autre, mort également. Mais & une
vingtaine de meétres de distanee, an centre méme
de la dépression dans laguelle Pavais roalé, un
troisiéme inclien, vivant encore, celui-ld, faisait
des efforty désespérés pour s6 mettre sur son
séant, il dtait affrenx A voir; un coup de sbre
lui avait enlevé une oreille et la moitié de son vi-
sage dtait couvert de sang ; mais eotte dpouvan-
table blessure woflrait qu'une gravité relative ; le
malheurcux, jeté & terve par le coup de sabre,
avait été foulé aux pieds des cheviaug ;) les eotey
enfonedes, leg reing brisds, les jumbes rompues,
il n'avait certos plus bicw longtemps & vivee, iy
avant de mourir, il allait me faire passer par des
transe horribles, auxquelles je ne puis penser
sans frémir, méme encore anjourd’hui,

J'avaiy find par me relever un peu sor le coude



VENCGEANCE CORSEE

)
f
l!

Lo lecnqguioy au fgamp,

vous, le jour de won mariage. Passez Lo porte.

Cascagnctte i son compere.-~Je vais lai en jouer une. Tu refer-

meray la portidre triquillement sur moi.

: I
Eptement des invités a le rue du page improsisé qui porte la
traine de madame,

gauche, lorsque les yeux du Peau-Rouge se diri-
gérent de mon cOté.

Ob ! ce regard ! Limaginez la fureur du tigre ac-
culé dans son repaire, la rage du lion aux abois,
le feu infernal qui dévore le dogue atteint d’hy-
drophobie, et vous n’aurez, wessicurs, qu'une
faible idée du coup d'ail que me langa ce demi-
cadavre. Cette sombre figure de démon, toute
dégouttante de sang, semblait échuppde de Ven-
fer. Médusé, cloud au sol par 'épouvante, i peine
revenu de mon évanouissement, je me croyais le
jouet de quelque territiante hallucination. Peu
A peu, cependant, je repris possession de moi-
méme, e, de ta wain gauche, je cherchai mon re-
volver. liélas! il dtait resté dans la fonte de wa
selle, ot, d'ailleurs, il était vide : javais brulé les
#'x cartouches.

J'essayai de prendre mon rifle, sur lequel j'¢-
tais couché: impossible! Le moindre mouve-
ment we causait une souffrance atroce et m'arra-
chait un cri. Et puis, seul, il m’eit ét¢ impossible
de dégager la bretelle.

Tout & coup, je vis lu vermine rouge saisir son
tomahawk, tombé par hasard & la portée de sa
main ; un moulinet rapide, un siffement dins
Iair, ot la courte hache, frolant mon visage, s'en-
fonga dans le sol & un wétre & peine au-deld de
ma 18te. Je Pavais éehappé belle !

Un grognement de furcur sortit des 1¢vres san-
guinolentes de V'indien, incapable de faire un

Je ne veux pas voir de geus comme
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mouvem nt, je fixais d’un cci lhagard
mon sauvage ennemi, me demandant
avec anxiété s'il n'avait pas une autre
arme. [l était retombé sur le dos,
épuisé, brisé¢ par Veffort qu'il venait
de faire pour me lancer sa hache 4 la
téte. Une sorte de rile s'échappait de
sa gorge, et, 4 chaque pulsation, un
flot de sang coulait de ses aflreuses
hlessures, inondant son cou et sa poi-
trine.

11 finit tout de mime, au bout de
quelques instants, par se soulever un
peu, il allongea le Lras dans Yherbe
et brandit soudain une énorme na-
vaja, un de ces couteaux eflilés qui
transpercent un homme d’outre en
outre.

Qu'allait-it faire? Il ne pouvait
bouger. Allait-il me lancer le cou-
tean, comme il m’avait lancé le toma-
hawk 1

Non! le démon avait un autre
plan : I'wil enflammé par la haine, la
fureur, la vengeance, le désespoir de
voir, avec son sang, sa vie s'en ailer
soutte & goutte, il leva le bras et
ficha son couteau en terre, aussi loin
que possible, dans ma direction ; puis
se halant, pour ainsi dire, sur le
point d’appui que lui fournissait le
manche de son arme, il avan¢ de
quelgues pouces. C'était peu de chose
évidemment, mais cette manwuvre,
répétée plusieurs fois, et au prix de
quelques souffrances pour ce mori-
bond ! diminua peu & peu la distance
qui nous sépurait,

Que le diable lui accordit encore
une demi heure de vie, un quart
d’heure peut-étre, et c’en était fait
de moi! Je n’avais ni les moyens
ni méme la force de me défendre.

Absolument sans armes, souffrant
physiquement et woralement d’épou-
vantables tortures, je crus bien, ce
jour-1a, que ma derniére heure allait
sonner. Et encore, ce monstre se con-
tenterait-il de me donner la mort d'un
seul coup, lorsqu’il m’aurait rejoint ?
Ne cherchait-il pas & venger sur moi,
¢t la mort de ses camarades, et ses
propres blessures ! Ne prendrait-il
pas un plaisir atroce & me faire souf-
ffrir, avant de m’expédier dans l'autre
monde }

Tout bruit avait cessé autour d
nous ; seule, Ja respiration siflante
du Peau-Rouge troublait le silence
qui nous enveloppail ; de temps & autre, un han !
sourd retentissait, et mon
bourreau, lesdoigtsdéses-
pérément crispés au wan-
che de son couteau, s'a-
vangait chaque fois de
quelques pouces, ram-
pant comme un horrible
reptile, Vil injecté de
sang, la bave aux lévres!

Ingstinctivement, de
mon bras resté valide, je
titai le sol autour de
moi... rien! pas méme
une pierre 4 lancer au
visage du monstre !

Mes compagnons s
taient gloignés, emportés
par lardeur de la pour-
suite, j'étais abandonné,
seul, & la merci de cette
béte fauve A Pagonie, qui
s'effor¢ait de conserver
un dernier souflle pour
m'égorger avant de ren-
dre sa vilaine ame au
diable !

tfan! la terrible na-
vaja dont le tranchant,
ébréché, ne forme plus

waintenant qu'une dentelle, s’enfonce encore une
fois dans le sol ; le Peau-Rouge, d’'un effort sur-
humain, crispe ses doigts autour du manche de
corne. Il pousse un horrible hurlement, qui, com-
mencé sur le ton du triomphe, se transforme et
se prolonge bientst en unc plainte de damné. Je
ferme les yeux, je suis & sa portée, j'attends le
coup fatal !

A ce moment supréme, il me semble percevoir
le bruit d'un galop precipité: avant de m'éva-
nouir tout & fait, ’ai comme la vision d’un éclair,
et je crois voir sauter en Vair le erine de L'ln-
dien !

...... I I S R R R SR BRI BEIC AN B

Je ne repris wies sens que longtemps apres;
confortablement installé, avec trois autres cama-
rades, blessés comme moi, dans un des wagons
transformé en ambulance, j'étais Vobjet de soins
empressés. Je w'en suis tiré, Dieu mercil mais,
viai! j'ai passé ce jour-ld un bien vilain quart
d’heure.

Pauvr, Cuane-RiGor.

Ripans Tabules purily the blood,

LE FRERE ET LA SGEUR

Le ciel était bleu, la mer était haute,

Les Hats Blanchissaient autour des éeueils. ..
Au fond de la fosse étaient denx cercueils,
Deux cercuetls d’enfant, couchés ente & cite.

Et l'on se disait, en baissant a voix :

* Des pauvres parents Véprenve est ernelle !

¢ Le voir s'en aller en méme temps qu'elle !, ..
e avait un an, il en avait trois.”

Lentement ka foule, apres In pridre,
Pour Tadien supréme enfin s'¢hranla. . .
Le cavur se servait de les laisser 1a,

De les laisser seuls dans le cimetiere.

Mais, comme un sourire au milieu des pleurs,
Comme dans la puit Fanvore vermeille,

Voiei qu'on nous offre i pleine corbeille,

Tout ¢e qu'un printemps pent donner de fleurs,

kit chicun, pencké sur la tombe ouverte,
Y jette i son tour son fréle trésor

Une vose pile, nue ¢toile QCor,

Des myosnotis, une bYranche verté

Plus blane que les flots antour des éeneils,
[.e lis embaumé suivait la pervenche. .,
Lorsgue sarréta ke douce avalanche,

On ne voyait plus les petits cercueils.

Le ciel était blen, la mer était haute,

Les oiseaux chantaient sous le soleil clair,
It nous entendions chuchoter dans Pair.
Deux ames d'enfant volast edte o cote,

A leur mére.

TuEoDORE MoNuD,

INVENTION MERVEILLEUSE

Le costume Parupluie, unissant lu modestie ax vomfort.
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CHRONIQUE DE LA SATSON

Décidement le Parc-Royal devient de plus en plus populaire.
Plus de dix mille personnes ont assisté, dimanche dernier, aux re-
présentations de 'aprés midi et du soir et tout le monde paraissait
Joyeux et content. [l y avait en effet de quoi les satisfaire, un pro-
gramme hors ligne.

Les courses en bicycles ont obtenu un suceés énorme ot seront répé-
tés sous peu. Lss acteurs sont tous de premitre force et prrfaitement.
A la hauteur de leurs roles, aussi les applau lisseiments ne leur ont
pas manqué.

Dimanche prochain et tous les soirs de la semaine prochaine,
l'afliche annonce un programme des plus attrayants, Lisez Pannonce
sur la [5éme page.

L’EPINGLE

On se sert beaucoup plus d'épingles que d’aiguilles. Les fabriques
de Birmingham livrent par jour au commerce trente-sept millions

d’épingles; celles de Londres et de Dublin, dix-sept millions. Eu

France, les fabriques de Laigle et de Paris en fournissent par jour
une vingtaine de millions; celies de Hollande et d’Allemagne, dix
millions ; celles des Etats-Unis, trente millions; cela donue, par
jour, un total de plus de cent dix millions.

Or les épingles ne s'usent guére ; ellesse brisent rarement ; et per-
sonne, je suppose, n’en fait colli ction. On est donc forcé dadmettre
qu'il se perd environ cent dix willions d’épingles par jour.

Une épingle, il est vrai, ne colite pas cher, mais une perte mi-
nime souvent répétée finit par causer un grand dommage. Calculer
la perte journaliére occasionnée par la disparition de cent dix mil-
lions d'epingles, et vous comprendrez pourquei vos parents vous dé-
fendent de rien jeter, de rien gaspiller.

Vous vous rappelez I'histoire du jeune Laflitte. Il s'était présenté
dans une maison de banque, mais n’y avait pas obtenu d’emploi;
en traversant la cour, il apergoit une épingle par terre, se baisse,
la ramasse, et Ja tixe soigncusement 4 sa veste.

Le chef de la maison, témoin de ce fait, augura bien de lesprit
d’ordre ct d’économie du jeune homme; il le fit rappeler ¢t emn-
ploya dans ses bureaux. Le banquier n’eut pas & le regretter; le
jeune Laffitte devint 'associé de sa maison et, plus tard, ministre

des finances.

AVIS DESINTERESSE

Lui (2 sa fiancée).— J'ai I'idée de m’acheter un
instrument de musique. Un cornet peut-étre.

Elle.—Oh ! non ; pas cela.

Lui.—Pourquoi donc, chérie 1

Elle (rougissant ). —Ca endurcit tellement les
levres.

L jeune lectrice sur le baril.—(Ce roman est trop cn-
trainant ; je Pacheve ici.

( Le lectenr ne trowrere pent-élre pus beaweowp de sel
dans lo remarque e la jeune dwme, el sne o point
Brown est de Ueares de noslectenrs. Brown, o'est celud qui
sest earhd sous le baril iy « dews hewres powr ne pas
étre vn en négliyé par la demoisclle. )

—Degrice ! Plus de pluic, on nous sommes raines !

UNE FEMME MALTRAITEER

Jeune maride.—Maman, quelle misére yai avec
mon mari! Je ne sais plus que faire et je n’ai pas
une minute de repos.

La mére.—Justement ; il tappelle. Que veut-
il encore?

Jeune maride.—1l faut, pour plaire & monsicur,
gue je grimpe Uescalier, afin de lui enfiler une
aiguillée de fil, parcequ'il raccommode son linge.

UN TAILLEUR CHANCEUX

Dans une petite ville de 1'Ouest, Ltats-Unis,
Punique tailleur de la place avait été condamué §
¢tre pendu. Quelques jours avant son exéeution,
les habitants de la ville organisent une ddéputa-
tion auprés du juge, ct lui demandent comme
grande faveur, de ne pas penddre leur tailleur, vu
qu’ils n’en ont pas d’autres. “ Si vous voulvz abso-
lumient peudre un hommne, disaient-ils, prenez un
charpentier ; nous e¢n avons deux et tous pou-
vons facilement nous en passer d'un.”

RIEN QU'UNE CHANCE

Cétait un mardi-gras. Depuis le matin, le
O
Jeune vicaire unissait, des couples et déja la -
tinée était finie. Lnfin, Péglise parait se vider et
- ’ 2
le jeune prétre se prépare 4 sortir quand deux
jeunes gens arrivent et demandent 4 Gtre unis,
Il commence par refuser, wais aux sollicitations
y
du jeune couple, il finit par consentir en disint :
“C'est bon ; je vais vous warier pour cette fois-
ci, mais n'y revenez pas.”

RAISON MAL TROUVEE

Le dentiste.~—Puis-je voir madamne
L& servante.—Non, monsieur ; elle souffrve de
L tr.—Non, ; el ftre d
son mal de dent.
e dentiste.— Blle est bonne celle-Ja ; j'ai son
Le dentist Elle est 1 He-a ;)
dentier dans ma poche.

LENFANT ET LA GRAND'MERE

Grand’mere, d’ont vient done que vos cheveny sont
|blanes ™
—Mon enfant, ¢’est Phiver, ¢’est la neige des ans,

Grand’mere, d’ob vient done gque vous avez des vides
—Le clingrin u creusé tous ces sillony avides,

Cerand'mere, qui vous fait branler la téte ainsi?
- Enfaut, un vent du ciel. Je ne tiens plus ici.

Pourquoi vos yeux sont-ils cernes de noir grand -mire?
—C’est pour avoir verse plus d'une Larme amcre.

Pourquoi tenir si bas, st conrbi voure front?
—(Pest pour micux voir la terre oif mes os blanchiront.

Ft que muriurez-vous toujours. mive cherie,
Meme gquand votre enfant vous embrasse 7--Je prie,
L. Bamskosse,

(Lxtrait de da Comddie Kutuntine.)

A LA LETTRE

* Madame Purelaine a bien Phonneur de de-
mander la compagnie du capitaine CGrosel i un
diner quelle dormera chez elle samedi procliain.”

2éponse.

* Le capitaine Grosel présente ses respeels A
madame Purelaine, et regrette qu’en ce moment
treize de ses soldats soient en cour de police,
denx sergents sont malades ; le capitaine ot le
restant de In compagnic acceptent avee plaisiv
son aimable invitation,

PROBLEME A RESOUDRE

I

Lo nowrel wrrivant, —=Dis done, Bibic estoce dialel 1o
vie?
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LES SANGSUES DI KARISTOU

NOUVELLE INEDITE

ADELEINE des Closicres était
une jeune personne de quinze
ans, si exubdrante et si pré-
coce, quon Pavait surnom-
mée Mlle Lait-qui-monte.
Elle était grande, blonde ot
Jjolie. Klle niwrchait trés vite
et gesticulait par saccades,
A lafagon d’un moulin A vent
capricieux ; clle semblait par-
ler comme une source qui
Jaillit, & bouillons drus et so-
nores. Klle avait pour toutes
choses beaucoup d’enthousiasme, ou beaucoup de
mépris, ou beancoup de n’importe quoi! On efit
dit que trente-six nes s'agitaient dans son corps
de vierge, et elle vibrait constamment de fagon in-
guiétante, comme une machine & haute pression.
D’ailleurs, elle avait de tendres accahnics et, en
ces moments-1a- elle érait adorable.

Ses parents, simples rentiers de Passy, Ven-
voyérent, en compagnie d'une gouvernante, pas-
ser quelques semaines dans les Landes. Madeleine
avait 13, dans une petite commune de quatre
cents imes, ¢t du nom de Peyrotte, une tante
riche, qui possédait d’infinis pignadas et d'im-
menses barthes. Mlle Lattquiamnonte pouvait y
galoper cous les pins on s’y rouler dans les prai-
ries comme une pouliche en liberté. Cette tante
était veuve. Elle sappelait Mme de Pémartin,
Elle réalisait ce type de Méridionale froide et
réservée, auprés de qui un Arvabe sourd-muet
paraitrait expansif. Cette dame fut extrémement
choquée par les meurs tourbillonnantes de Mlle
Lait qui-monte. I est vrai que Madeleine eflara
toute la pavoisse par ses mouvements, ses propos,
ses transports de toute nature et ses vibrations
de tous les instants. Le jour méme de son arrivde,
elle voulut garder les oics, monter sur des échas-
ses, dompter un dnon, apprivoiser un crapaud...

ENDROIT DANGEREUX

¥

L. —Quelle superhe serre, mademoiselle

Elle.—Elle est surtout venannnée powr L gquantite de tian-

cailles qui 'y sont taites,
Lt Al o Vimdwent . Voilic fa val

' Klise Graindesel

le moment .. ..

Lati.—Mais, midemoiselle pous nous oublions, dans cetic

eharmante conversation ; kuomesigque nows attend.

st i commenee,

Elle.—Aussi <estict que Chacles Mantin a densandé la main
Ilsétaient justement assis comme nons
sommes ot tout d coup Charles i dit heusquement, commie si
vous me e disiez maintenant ©* Voulez-vous ¢re o moi 17 el
Elise ui répondit conmme i ¢éait moi qii vous parckis dans
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—Dien! que cest
dréle ! s’exclamait-elle
vingt - cing  fois  par N
heuve. ht

Sa tante en attrap-
pait  dos  migraines I~
¢pouvantables.  1lle |
ne guérissait un peu
que lorsque kv jeune
lille  deait & Véglise.
Aussi profitait elle des
moindres  peceadilles
de sa nitce pour la
mener an confessional.

*
* *

Un  matin, ayant
dgard sa gouvernante
dans un taillis, Made-
leine  courut comme
une folle d travers des
prairies ctdessaulaies,
puis areiva an hord
d'une  mare o un
vieux paysan trempait
ses jumbos. Cet honnne:
paraissait avoir cent
ans. 1 état maigre
comme un rameau de
bois mott, et son vi-
sage sembiait recou.
vert de cuir de Cor-
doue pludt que de
pean humaine, 11 ne
bougeait pas.

—Est-ce que ¢avit!

JEUNESSE

D'AVENIR

LY
AR
Y
N
,“"\ A H

se  demanda Made-
leine,

Lit, pour s'en nssu-
rer, elle dit trés haat

— Bonjour,
homme !

Le paysan tourna
lentement sa téte, parat hésiter deux se-
condes, puis dit & son tour :

—-Bonjour, madewoiselle '

— Yous prenez un bain de picds ?

—Mais non ! mais non !

—Tiens ! Qu'est.ce que vous faites Id,
alors? '

—Je piche des sangsues.

— Des quoi ?

—Vous en mangez don- !

— Faites excuses, mademoiselle ; je les
veuds

—Est-ce que ¢a vaut cher ¢

—(a dépend des saisons ; parfois, elles
vilent un sou Pune; dautres fois, jen
donne deux pour trois sous.

—Ces bétes- 1 vivent dans les mares
de Peyrotte t

— Mais oui ; presque toules les rigoles
du pays en ont.

—Et avee quoi prenez-vous ¢al Je
napercois pas vos engins !

—Je les prends avee mes jambes, par-
dine !, .. Tenez, voyez done !

Ft le vicillard plongea sa main dans
Peau puis détacha, de sa jambe droite,
une bestiole verte, rayée de noir, qui 8’y
était collée,

Madeleine regarda la chose avee grand
intérde.

—Alors, ¢a vons mord jusqu’an sang,
demanda t-clle,

—Dbame il faut bien'!

— Combien peut on en prendre dans
une journdée !

—Heu ! avee des jambes comme celles-
ci, ¢'est bien bean quand on arrive & la
douzaine.

Et, sur ces mots, le vieillard tourna
vers Mason visage raviné, on parurent
deux yeux étranges, presque blanes,

—Dicu ! que dest drole! s'éerin de
nouvean la jeune fille,

kt, distraite, elle plongea dans Pean
une branche de houx, qu'elle venait de
cueillir.

bon-

Deaane charitahle - -Qn'as-tn a pleurer, mon petit?

Lo petit vendeny de jowrnane, - Je viens de perdve dix sons,

Lo dame charitable. -~ Ne pleares plus g je te les remplace
tes dlix sous?

Le petit vendeur.-—-Avee Auzguste, i pile ou faee,

Oh les as e perdus

A un moment donné, cette branche, hérissée
de pointes fine, toucha par aventure ka jambe du
honhomme,

—Attention ! dit le péchenr ; en voici une qui
pique.

tt il wit prudemment, ses mains dans Pean,

Mais il fut tout étonné de ne rien trouver sur
sa jambe.

—Ah ! soupiratil, un peu hontenx ; jo w’étais
trompé !

***

‘Madeleine eut, un sonpean. Le vieillard wavait
don epas vu e branche de honx ? Erait il done
aveugle, par hasard ¢

Intrigade, elle approcha de nouvean Ia branche
acdérée du pécheur de sangsues, ef, silencieuse
went, lui piqua les mollets,

— e revient ! dit le bonhomme, dont, le vi-
sage s'iHlumina. Sapristi U Elle mord méme joli-
ment !

Madeleine se tordait, Diew la bonne furce! Le
paysan était hien aveugle ! I prenait les piqires
du houx pour des morsures de sangsues !

—Non! celleiv est veaiment drole ! pensa-t-
elle en se retournant pour ne pas pouller. Faudra
que je la dise L tante D Ob D, e qu'elle
viv m'envoyer & confesse !

kit Mlle Lait qui-monte samusa longtemps A
mystitier wingi le panvre vieux. Al il en vint
des sangsues ! 156 elle mordirent ferme !

— e sont des bonnes ! clamait le paysan, en
agitant ses bras osseux.

Mais il ihurissait, de w'en atiraper junais -
cune,

Tout, & coup, il plongea ses doigts si vite, qu'il
cmpoigna le houx !

— Al ! erin Madeleine, en laissant In branche
aux mains du vieillaed,

Elle voulut s'enfuir. Mais elle eut les remords.

—T'enez, bonhomme, dit-clle au paysan : voily
cent sous pour toutes ey singsues que vous au-
riez pu prendro!

lille Jai mit dans la main une picee d’argent.

Alors le pécheur se levi, Ses jumbes pitoyables
tremblatent, s face devenadt pile, et ses yeux
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UN PLAN DE CHIEN
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Oh ! renants ! Leacdistanee est {nfrau-
ehessable !

—Laisse toi vlisser.
g

S

|
)

~-Jai troave!

—T'iens fort. Conyratuluations.

voilds semblaient jeter une supréme lueur. [l 6ta
son héret et dit, de sa voix nerveuse :

—Mademoiselle, je wappelle Karistou, et je
suis constiller municipal de Ja commune depuis
vingt-sept ans ! On ne me fait pas Faunone,

Ayant ainsi parlé, il Janga la picee dargent
dans la direction de la jeune fille, (it un demi-
tour, remit son béret et se rassit au bord de la
mare, gravement, dans lattente des sangsues
gloutounes, des sangsues iinprenables, qui ne vou-
laient plus de ses jambes étigues.

*Fx

Madeleine pleura beaucoup en se retirant. Le
soir, elle ne voulut pas diner. La nuit, elle ne
put pas dormir. Llle sentait quelle avait fait
quelque chose de trés mwal. :

Et, le lendemain matin, sans que la tante y
fit pour rien, elle alln se confesse au curé de
Peyrotse. Llle exagéra son péché et déelara, de
la mcilleure foi du monde, au quatrieme com-
mandement de Dicu, qu'elle avait pres-
que tué¢ un vicillard sans défense ; au
septitme, qu'elle avait dépouillé un pau-
vre de son bien. 1l lui fallut réciter des
chapelets jusqu’d deux heures de I'aprés-
midi,

Quand elle eut terminé sa pénitence,
olle ¢échappn, les yeux tout rouges,
courut & travers les taillis, puis retrouva
la mare aux sangsues. Le vieux conscil-
ler municipal, immeobile comme un héron,
y trempait encore ses jambes desséchées.

Madeleino s'approcha, timidement, &
pas menus,

—Bonjour, mongicur Karistou ! bal-
butia-t-elle, de sa voix la plus craintive ;
est-ce que vous mo pardonnez ?

Le vieux tourna légurement sa téte
maigre, tannée par le soleil.  Mais il ne
répondit rien.

—Non? continua lu jeune fille. Vous
ne me pardonnez pag? Oh ! cest mal!
Moi qui venais vous faire des excuses !
Mais oui l... Et tenez, si vous pouvier

plaisir ! grand plaisir |...Tenez ! j’y suis 4 genoux !
Et jai beaucoup de remords, allez! beaucoup,
beaucoup !

Mlle Lait-qui-monte s'était véellement agenouil-
lée dans I'herbe, et son cweur semblait fort gros.

Le vieillard dit :

— Vous n’étes pas sériense, mademoiselie ! mais
si cela doit vous étre agréable, je vous pardonne
volontiers.

—Ah ! bravo, monsieur le conseiller ! s’éeria
la jeune fille en battant des mains.

Elle sauta comme un chevreau sur le bord de la
mare, puis elle vint tomber assise, 4 c6té du
paysan.

—Nous allons étre bons amis, voulez-vous?
Racontez-moi des choses: votre ige, votre his-
toire ! Dites-moi comment vous &tes devenu con-
seiller municipal !

*
% %

[l se méfia un peu, le vicil édile de Peyrotte,

Néanmoins, la voix de Madeleine
étant bien douce, tout son corps dé-
gageant un bon parfum de jeunesse,
il fit progressivement des tas de con-
fidences que sa nouvelle amie deouta
avee Ia plus grande sollicitude.

{Vige de Kavistou T Quatre-vingts
ans bient6t. Pourquoi il éait con-
seiller municipal  Parce qu'il savait
lire, et qu'ils sont vares, & Peyrotte,
les chretiens aussi sapients! Oh! il
était tres fort, Waristou! 11 dit &
Madeleine émerveillée le nom du pré-
sent ministre de la guerre !

Et il se laissa bavarder, bavarder...
Tl raconta ses malheurs. Ahtil en
avait, depuis quelque temps! Il ne
pouvait pas payer ses contributions !
Il Jui manquait sept franes, tout
juste ! I lui fallait ccbte somme avant
la lin de septembre ! Et damel ¢'il
ne payait pas ses contributions, 1l était
str d’échouer aux prochaines élections
municipales ! Bt voild povrquoi, inca-
pable de travailler wux champs, a
cause de ses mauvais yeux, il étichait
de prendre des sangsues! Ah! bien
s, 'l avait voulu tendre la main,
il aurait trouvé quelques sous dans la
commune, car on Vaimait & Peyrotte ;
il avait rendu des services & pas mal
de voisins ! Mais lui était digne; il ne
mendierait jamais ! 11 mourrait plutét
de misere ! It il ajoutait, en se rengor-
geant que son parrain avait été juge
de paix !

Cependant, les sangsues ne le mor-
dajent guére ce jour-la. Il n’avait pas
encore rien pris! Alors, Karistou se
leva, puis, appuyé sur un biton, il
fit quelques pas dans la mare, en trou-
blant Veau de ses gros pieds osseux.

Et il expliqua:

—Cest pour réveiller les bestioles, mademoi-
selle! car il y en a qui dorment entre les
joncs.

Ayant ainsi mancuvré, il revint 4 s place,
enfonga un peu plus ses jambes et attendit les
sangsues avec résignation.

Madelcine fut attendrie. Elle considéra Karis-
tou de ses grands yeux lumineux emplis de bonté,
Elle ¢prouvait un grand besoin de réparation en-
“vers ce pauvre vieux si misérable et si digne.
Oh ! pouvoir lui faire du bien, le rendre heureux,
lni donner ces sept francs cinquante qui lui man-
quaient ! Mais ¢’était impossible, puisqu'i} ne vou-
lait rien accepter.

Madeleine récita trois fois le Pater pour que
les sangsues de la mare aflluassent sur les jambes
de Karistou !

LN CORDE SENSIBLE

me voir, vous sauriez que je pleure vead-
ment en vous disant ceci.  Voulez-vous
que jo me mette A genoux pour vous
demander pardon ! Oh'! je le ferais avec

Le pére Sanleson.— Marie, nous ne pouvony
nous en sauver qu'en prenant des pension-

miires,  Je croiy que Fannonce suivante va
faire : ** Pas wne seule dame dgée de plus de

20 ans ne sera admise.”

11

—( Dews jowrs agreés. ) Cristi, Marie, va paie, de faire annoncer intelli-
genment



Tout & coup elle dit :

—Sept francs cinquante, com-
hien cela représente-t-il de sang.
sues ?

—Environ cent quatre-vingts,
wademoiselie !

—Cent quatre-vingts?... Vous
en avez pour trois mois !

—J’en ai peur.

Puis Karistou ajouta :

—Ab ! si j'avais mes mollets de
vingt ans !

—Est-ce que vous feriez de meil-
leures prises?

—Comment donc! J'en attra-
pris jusqu'd cinquante par jour,
quand jétais gras! Les sangsues,
c'est comme les gens, ¢a n'aime que
les bons morceaux !

—Bah ! g’exclama 1a jeune fille.

Lt alors une belle idée lui vint.
Ol ! ce fut une inspiration écla-
tante, qui fit briller de joie ses
tendres yeux de blonde,

Madeleine dénoua ses couliers,
rapidement, de ses doigts légers
qui frémissaient d'impatience, puis,
ayant jeté un regard circulaire sur
la campagne, ¢lle enleva hardiment
ses bas,

— Puisqu'il est aveugle ! .. pensa-
telle.

Et ses jolis mollets mirent des
refiets roses sur la mare.

—Ah! sonpira-telle, discrete-
ment, en plongeant ses pieds dans
l'eau froide.

—Qu'avez - vous, mademoiselle }

—Rien! Une pigiire! Oui!...
dans le cou, la! Quelque guépe !

—Ily en a beaucoup dans cette
saison ! dit simplemwent le vieux.

Et Madeleine enfonga graduel-
lement ses jambes jusqu’au genou !
Oh! elle fit cela avec des précau-
tions infinies, pour que l'eau ne
remuét pas, pour que le vieillard
ne se doutht de rien! Madeleine
aurait pleuré de bonheur! Elle
avait du plaisir jusqu'a la racine de ses cheveux.
Elle était tout prés de Karistou.

Et bient6t, malgré son courage, elle poussa un
léger cri.

~—Encore la guépe? demanda le paysan.

—Mais oui! répondit Madeleine en détachant
une sangsue de sa jambe gauche.

Tout bas, elle pensa :

—Bah!¢anefait pasautantde malquejecroyais!

Puis, trés heureuse, elle dit & voix haute :

—Tenez, Karistou ! J’en ai pris une.

—Une sangsue !

—~-Mais certainement !

—Comment ¢a

—Oh ! d'une facon bien simple! Avec la
main ! Elle nageait, 13, & fleur d’eau, 4 ma por-
tée, et la voici !

—YVous é&tes joliment adroite, par exemple !
gécria le vieillard. Ce n'est pas ainsi générale-
ment qu'on les attrape !

—Tant pis! se dit Madeleine & part! Il we
faudra chercher un autre mensonge !

LES NATURES DELICATES

Carlo. —Pouah ! Tu manges de ces saletéy, toi. Quand méme
on te cuirait A la crupaudine, je ne voudrais pas te gouter,

LE SAMEDI

LE FEU SOUS LA CENDRE

{ Les noces d'or en Jamille.)

-~Vas-tu me donner un beau hee, comme il y a cinguante ans ?

Et presque aussitot

—Tenez, Karistou! Voici une autre sangsue
qui vous mordait la jambe !

—A moi !

—A vous-méme ! Vous ne sentez donac rien?

— Mais si pourtant ! Apres tout, ¢a se peut !
A mon ige, on n'a plus la peau bien fine!

—Tenez! tenez! une troisicme sangsue qui
vous pique ici !

—Vraiment ?

—Comment donc !... Mais il faut prendre
garde, Karistou! Vous en ratez dvs tas!

—Ca ne m’étonne plus! J'ai la chair morte !

Et Madeleine lui donna ainsi, en quelques
heures, une vingtaine de sangsue, qu'elle avait
détachées de ses frais mollets de bloude A la fin
de la journée, le vieux Karistou était rayonnant ;
mais la jeune fille était encore plus heureuse quo
lui !

—Avec quelques journées comme cela, made-
moisclle, mes contributions seraient payées !

~—Elles le scront, allez, Karistou ¢

it il se donnérent rendez-vous pour
le jour suivant.

*
* %

Le lendemain, la péche fut aussi
miraculeuse,

Lt la chance du consciller mu-
nicipal continua durant toute la
semaine. Le vieil aveugle dtait
bien loin de¢ soupgonner la vérité.
Les femmes du pays avaient une
telle peur des sangsues ! Les pay-
sannes les plus viles n'osaient ris-
quer leurs jambes dans lumare!
Comment supposer qu'une riche
Parisienne 1., %

Karistou devenait guilieret.

Un soir, il dit & Madeleine, non
sans quelque émotion :

11

— Décidément je me trompais !
Je no suis pas encore wort !

—Vous croyiez done?...

—Dame ! on prétend chez nous
que, lorsqu’on ne peut plus attra-
per de sangsues, on est bien pres
de sa fin.

Madeleine aurait embrassé Ka
ristou, pour ces paroles pitoyables.
Elle redoubla de vigilanee, alin
que le vieillard ne découvrit point
la vérité,

Mais, un jour, un bruit de pag
se fit entendre, brusquement, der-
riere les deux camarades,

—Dicu du ciel! exclama une
voix de femme. Ma nidee qui a les
Jjambes dans la mare aux sangsues !

Mue de Pémartin faillit s'éva-
nouir aprés ces paroles.

Mais Kariston, lui, perdit ses
sens pour de hon, 1l avait compris.

—Vous étes une bavarde, ma
tante ! s’éeria la jeune Gillo; et vous
venez, jo crois, do commecttie un
grand crime.  Vous vous en con-
fesserez !

Karistou s'était allaissé au bord
de la mare. Le peu de vie qui trai-
nait encore dans ce corps ruiné
semblait core parti, sous le choc
d’uno telle émotion.

Dans ses bras vigourecux, Ma.
deleine releva Pinfortuné pecheur
de sangsues. Ll rouvrit ses yeux
morts. 11 put marcher, en s'up-
puyant sur I'épaule deo la jeune fille,
I indiqua le chemin & suivre pour
arriver & sa maison. Deux voising
mirent Karistou dans son lit, et il
ne bougea plus heaucoup. Made-
leine voulut rester 3 son chevet,
Elle faisait d'inutiles efforts pour
refouler ses larmes.

—Vous allez gudrir, Karistou !
disait-cllede sa voix pure,en voyant
s'affaibliv le vienx paysan, Vous
allez guérir, ¢t vous serez encore
consciller municipal ! Mais oui ! ot
Jje vais faire une campagune, aveec ma taute, pour
qu'on vous nomme adjoint ! Lt je vous promets
une chose! C'ust de vewnir me marier au pays !
Pourquoi pas? Bt si je m’y marie, je veux que,
pour ma noce, le maire de Puyroute svit remplacé
par vous! Oui, wonsicur Karistou! Ft vous
aurez une belle écharpe tricolore, je¢ vous lo
Juret..

Mais lu jeune fille garréta.  Ele joignit les
niains, pilit un peu ot tomba doucoment & genoux
devant le it

Karistou venait de mourir, en souriant,

Juan Rameav,

PAS PLUS ETRANGER QUE SES FRERES

L'am! (aw pére ).—de te félicite, mon cher ; on
me dit qu'il y a un nouveau petit étranger chez
vous !

Le pére.—S8i tu 'avais vu crier, quand il est ve-
nu au monde, tu n'aurais pas dit u'il est étran-
ger. Clest comme ¢'il nous avait connu toute sa
vie!

LIS PRIN DI CHASSE
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Iy o pas loin entre I conpe o e ifrre,
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—Je naurais junais cru
gquiune  déeoration  peut.
faire atant de plaisir,

et gentil.

1L BTAFT UNE FOIS
1 était une Tois jadis
Trois petits gucux sians peve et mcee,
Clostosare Ui da e profundis
Ou'on chante lear histoire sunere,

Hssuwvaient. soif ils avaient faim,

s buvaient, ne mangeaient gi'en ieve,
Ownd ils ariverent entin

A demianorts sur une greve,

L'Ocean Jenr dit : = Clest iei

Que vafinir votre fringale,
Mangez ! Buvez ! Chantez aussi !
Soyez gads ! (Cest moi qui végale,

Lt les trois pauvies goussepains,
Oni wavaient Juomais vaode grive,
Ot comtemple des pains, des pains,
Ft de Pean, plus que dans lear réve,

Sany chereher, sans se deévanger,
Hs avaient la table servie,

De guai hwire et de quoi manger
Tont leur son! et toute leur vie.

Hélas ! les jolis pains mollets
A o croitte ronde o dorée,
Chétait le desert des galets
Jannis par Vor de I soirde,

[ean elaire ¢t pure, I'eau sans fin,
C'élait Pean de la plaine amere.
s sont morts de soif et de faim,
Les trois pelits sans péve et mire.

Cetle histoire est dn temps julis,
Une vague me 'n nurrde
Au chytline da De profundis
Que leur chante encor v marde.
Jeax Rienerms,

( /,(l 1"1 *, )

PERSONNE A LA MAISON

Lo tramyp (frappant @ la porte de la cuisine j—
La dame de la maison ?

La cwisinicre (tremblant).—Elle n’y est pas.

Le tramp.— e maitre de la maisou {

La enisiniére.—Sorti.

Le tramp.— Alors, personne dans I maison ?

La cwdsinicre (vovlant fermer L porte ).~ Per-
sonne que moi,

Lo tramp (ovrrant la porte).—Alors, pas de
foliv, W'est-ce pas ¥ Laissez moi entrer et préparez-
moi un bon diner,

Mais au mosent ofr il entra, il vint tomber
dans leg bras de Phomme de palice qui courtisait
la cuisiniere pendant les heures de service,

«ll

Lo srant oo royugpe.

11 v
— ¢ que ca reléve un

— (2 repose les
habit ! ‘

yeux,

LE CHEMIN DE FER (LISSANT

‘Fous les visiteurs de Flixposition universelle
de [88Y A Paris se sonviennent da chemin de fer
ulissant gui ¢tait une des plus brillantes attrie-
tions de Plsplavidde des Invalides ; le public se
pressait en foule poar prendre place dans fes wa
gons montés sur pating, et qui le transportaient
sans secousses dés que ces patins étajent soulevis
par la couche deau comprimée dans los rails de
forme spéciale. Mais 'ils trouvaient un vif plai-
sir & ce nouveau mode de locomotion, bicn peu
d'entre eux auraient pu en expliquer le systiame,
et i} fant reconnaitre que cette démonstration
était assez diflicile & faire.

La petite expérience que je vous propose d'exé-
cuter ci dessous poura servir, non pas & fournir
une explication rigourcuse du chemin de fer glis-
sant, mais & donner du moing une idée assez juste
de son fonctionnement.

Posez un verre renversé sur une plaque de mar-
hre tres légerement inclinée, par exemple le des-
sus d’une table dont vous aurez suvélevé denx
pieds & Paide de cales. Vous aurez, avant de le
poser sur le marbre, trempé les bords de ce verre
dans de P'ean, de fagon & rendre ces bords forte-
ment humides. Le verre restera immobile, pois-

—(Testsuperhe, v de
partont.

—Je déteste fa pose
dans une photogriphie ;
je prends mon aiv in-
dillirent.

que, comme je viens de le ilire, Vinclinaison de ln
plaque de marbre est presque insensible.
Approchiez maintenant du verre une bougie
allumée ; vous Je voyes aussitt se wmettre en:
marche, comme §'il était ma par un mécanisme
mystérieux. Voicl ce qui s'est passé : Pair contenu
dans le veree nu commencement de Pexpériznce se-
dilate sous influence de la chaleur, et le souldve
légérement ; mais Peau qui mouille les Lords em-
péche cet air de g'échapper, et le verre, reposant
maintenant non plus sur le marbre mais sur une
mince couche d’enn, glisse aussitot en suivant la
pente tout le long de la plagque de marbre. :

ARGUMENT IRRESISTIBLE

Madame Dudipit.—J ¢ suis fort peinde, mais il
nwest complétement impossible de souscrire A
votre uvre de charité, je suis trop pauvre.

M. Saitletonr. —C'est précisément ce que ma-
dame Trésjolie m’a dit que vous diriez.

Madame Dudépit.—Comment, cette petite pim-
biéche vous a dit ccla? Combien vous a-t-elle
donné ?

M. Saitletonur.—Une piastre.

Madame Dudipit.—Tenez, en voici deux.

QUELQUES NOTES SUR LES CITAPEAUX

Pour

% v

Chaprean de campuyne,

Chapran o Uépicicre.

Vi

Chapean suns altaches,
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LES CHEVALIERS DU POIGNARD

: © ROMAN EMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN

PREMIERE PARTIE. — UNE JEUNESSE ORAGEUSE.

III — UN ENFANT QUL PRONET
(Suwite)

L'enfant voulnt, lui anssi, modifier Ja marche de son eanot, mais
il ne pus, venir & bout d'exdeuter la manwavre nécessaire.

1l continua done & courir en ligne divecte, s'Cloignant de plus en
plus du vaisseau, qui était un brick.

Bientot il se trouva completement isolé sur I'immence surface de
la mer ; alors il abattit sa voile cb le canot sarréta, rudement bered
sur les lames,

Denis regarda autour de lui, et malgrd Pindomptable énergic dont
il avait fait preuve plus d'une fais, il se sentit pris d’épouvante et
de vertige.

Il ne voyait & Ihorizon immense que des vagues moutonneuses,
il ne savait plus de quel edté était la terre, eb daillours, apres Pae-
tion eriminelle commise par lui pendant la nuit préeédente, il ne pou-
vait songer de retourner o litretat.

Qu'allait-il done devenir perdu dans son canot fragile, sans pro-
visions, sans ean, sans autres vébements que cenx quit portait sur
lui et que Péenme de la mer, chassée par v brise en plaie fine, avait
déja completement transpereds ?

Lair du matin était vif et elacial, Denis grelottait.

Il se jeta tout dtendu dans le fond de la barque et se mib & san-
loter.

Bientot le soleil se leva, ses rayous radicux séchovent les vite-
ments du jeune garcon, et lewr douce chaleur le ranima et lui ren-
dit an pen de résolution.

Denis avait souvent entendu dire que PAngleterre se brouvait de
Fautre eoté de lv mer; mais il n'avait aucune notion de géographie,
il ne se vendait point compte des distanees, et il en arriva & se per-
suader quil n'avait qu'a courir devant le vent, puisque le vent ve-
nait de France, et quil arviverait bien certainement avant la nuit
& la cote d’Angleterre.

En conséquence, i hissa de nonveau sa voile ¢t le canot reprit sa
marche.

La journée se passa ainsi.

Denis soutlrait horriblement de la faim et de la soif, de la soif
surtout.

Vers le soir, se sentant ln gorge ¢b la poitrine en feu, il essaya
Tavaler de Pean de mer: mais cette ean saumibre ne it que vedou-
bler ses tortures et lui donner d'intolérables nausces,

Au couekier du soleil, e vent tomba et le canot cessa de mareher.

Jusqu'd ce moment, Denis avait tonjours espérd quil ablait, d'un
instant & U'nutre, voir les Falaises anglaises se détacher dans I brans-
parente atmosphire dn couchant.

Le désespoir alors sempara, de nouveat de son e, ¢b avee bien
plus de force que le matin de ce méme jour.

11 se tordit les Lras, il se roula dans le canot, il poussa des eris de
détresse qui se perdivent dans la murmure monotone des petites
lames qui se brisaient autour de ln barque.

Entin, le malheurcux enfant, n'ayant pas ta foree dendurer plus
longtemps un semblable warbyre, perdit complitement connaissance.

Cet évanonisseent dura toute la nuit.

La fraichcur du matin ranima Denis.

La brise s'était élevée aux premicres lucurs de Paube, comme la
veille, et le canot marchait.

Denis essuya de se soulever,

Il y parvint, non sans peine; mais sa faiblesse ¢tait si grande,
qu’il lui fub impossible de se tenir dehout.

Il y avait alors trente-six heures que le malheureux enfant n'avait

mange,

IV. — LE CAPFTAINE DE LA TORPILLE

Denis Poulailler se laissa retomber tout étendu dans le fond de
son canot,

11 Tai sembla bientot qu'un épais brouillud Fenveloppait, ob gue,
aw milicu de ce brouillard, des figures bizarves et des formes tantas-
tiques passaient devant ses yeux.

En méme temps, des tintements pareils & ceux d'une grosse clo-
che lentement sonnée emplissaient ses oreilles,

Cétait Pagonie de entant qui commencuit.

Combicen de temps aurait-clle durée 2 combien heures fallait-il
encore pour que la société fut déborrassée & tout jaumais du jeune
serpent dont les dards ot les croes se montraient déja?

13

Dicu seul le sait.

Towjours est-il que Denis fut Livd par un bruit sotidain de sa som-
nolence peaplée de Fantdmes,

Il entendit fort distinetement une voix rwde erier non loie e
lui.

—Oh! dacanot!....—oh!.. ..

Denis n'avait ni la foree de répondee, ni wméme eelle de faive un
mouvement.

Ll entendit la voix répdter de nouvean:—Oh! du canot!. ... —
oh!. ...

Un choe cut e, Pesquit baseula comme <71 allait ehavirer et De-
nis sentit que des mains vigoureuses le soulevaicut ¢t le retour-
naient.

Une voix un peu plus Sloignde erin:

—EL bien?

—LEh bien, eapitaine, le eanot n'était point gouverné.

—Ilw'y a personne dedans ?

—Si fait, capitaine, un enfant.

—Demandez-lui doli il vient.

—Impossible, capitaine, il ne me répondrait pas.

—Pourquoi done ?

—H estwort.

—Ah! diable!, ...

—Une main sappuya sur la poitrine de Denis, et la voix lu plas
rapprochée de ui veprit:

—Capitaine, jo m’dtais trompd. ...

—Comment ?

—Ienfant vit encore, son eacur bat, ais si doucement, st donee-
ment gue ce w'est pas la peine d'en parler. Joli enfant, eapitaine !
Je erots que Cest la faim qui Taomis dans cet tab-la, e je ne vois
rien dangs le eanot, ni i manger ni & hoire.

—Cest bon, on en aura soin, amarrez le ecanot a la chaloupe.

—Oui, eapitaine.

—Quel nom a Tarriére ?

—Le Neval-Mavtin &' Fiveled.

—Trente-huit lienes | 11 doit v avoiv longemps que le pauvre pe-
tit diable est doard, ct, s'il wa vien mangd depuis son village, i ne
'ébonne pas qu'il meure de fajm !

Un instant de silenee ent lieu,

Pais des bras robustes s‘empareerent du jeune homme,

Une corde fut assujétic solidement sous ses aisselles, ob, & Uatde
e eette corde, on le hlssa & bord da navive, qui, par le plus grand
hasard du monde, avait rencontré sur son chemin de canot que le
vent poussait & L dérive.

Denis ne sortiit poing de ee profond engonrdissement yui ressem-
Llait tant a la mort, dont 1l ¢tait Pavant-conreur.

On enbr’ouvrit ses dents serrdes, cb on lai glissa dans Ia bouche
quelques cuillerées de bouillon wiélé de bon vin vienx,

Comme Fhorrible faiblesse dans laquelle i1 était plongé ne prove-
nait que d'inanition, il se ranima presyue anssito.

11 ¢taib sanvd, mads ce ne fub qu'au bout de gquelques heares que
siprésence d'esprit lui reving, et que ses idées commencelrent i se
coordonner dans sa téte endolovie.

Aussitdb quiil fut en éeat 'entendre les questions qui pouvaient
lui &tre adressées, ¢t 'y répondre, le capitaine le fit amener devant
lui.

Ce capitaine qui se nomwmait Goulad, commandait e Torpille,
brick de eommeree du Havre, en destination pour les grandes Indes,

C'était un homme de quarante & cingquante ans, gros ¢k court, d'un
tempérament sangnin et dun caractire fort inégal,

Tautot on pouvait le citer conume un modéle dChumanite, de man-
suctude, d'induleence, et, dans ees wmoments-ly, b n'aneait ni Fait
fouctter un mousse, ni priveé le matelot de son houjron 'eiu-de-
vie.

Tantds, an contraire, il était dur, ciporté, brata, distribuant -
hiéeadement & tout son éyuipage les tidoches et les conps de g
cette.

Les variations atmosphériques influatent d'une fagon hizarre sur
les dispositions du eapitaine.

Sile temps ¢tait un beaw fice, vien n'éealait sa charmante hu-
men,

St le bavométre annoneait plece, grand eent, Goulard devenait
atrabilaire et cmportd,

Lies approches de b e pete agissaient swe tui d'une Tagon encore
plus ¢nergique.

Le capitaine ressemblait alors Ginsi quon le dit valgairement)
o un dinble dans un bénitier,

Ce jour-l, lesoleil brillant radicux, une brise douee ot Fraiche
faisait marcher le brick & souhait.

Clost assez dire que le frong de Goulard ¢tait sins nuages, comme
le eiel lni-méme.

Au moment ot Denis fut anend enosa présence, son Lege visage,
couroniné de cheveux grisonnants, exprimail fa hénignité la plus
srande.
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Ses sros veux @ fleur de téte témoignaient ('une bienveillanee
toute paternelle.

Ses levres ¢paisses souriaient.

—Voiliy Penfant, capitaine,—dit e matelot qui, le matin méme,
avait retiré Denis du eanot.

—1 est johi. oo —répondit Gonlard,—joli ... tres joli. Bonjour,
petit ..o Eh bien, mon gar¢on, comment ¢ va-t-il & présent ?

—Merei, eapitaine, ¢a va bien.

— L, qulest-ce que tu avais done, petit ?

—-J’avais falm, eapitaine, voili tout.

— it depuis uand navais-tu pas mangé, mon gargon ?

—Depuis avant-hier soir, eapitaine.

—Et toujours en mer depuis ee temps-la ?

—Oui, eapitaine.

—Pauvre petit diable !, . Bt dis-wmoi, quel dge as-tu ?

—Douze ans, expitaine.

—Oh! oh! fit Goulard, grand pour gon dge ! tres-grand méme . .
Comment tappelles-tu ?

—Denis, capitaine.

—Denis, quoi ?

—Denis Poulailler.,

—Et doll viens-tu, connne ¢ ?

L jeune gargon hidsita avans de répondre,

Mais il rétléehit bien vite que le canot portait & Paericre le now
du village auquel 11 appartenait, et guoiqu’il ne se souvint pas que
fe capitaine et fait lire ce nom par un wmatelot, il craignit de se
mettre dans Pebarras par un mensonge, et il dit:

—Je viens d'ltretat, capitaine.

—Comment ¢a se fait-il que tu te sois trouvé si loin de ton pays,

—Avant hier soir, je suts monté dans ce eanot pour aller rejoin-
dre, & une licue au large, des harques de péche. 1 est arrive un coup
de vent qui w’a entrainé en pleine mer: je n'ai pas su gouverner
pour revenir, ot comme je n'avais ni & manger ni o hoire, J’étais en
train de mourir de faim, quand vous m'avez vencontré.

~dJe compremds la chose, mais, & Pheure il est, pape et nuenan
doivent ¢tre joliment inquicts de toi. ... hein, petit?

Denis baissa la téte et prit un air de tristesse, d’une parfaite hy-
pocrvsic,

— Ol i—fit-il,—personne n'est inquict de moi !

—Pourquol done ¢a ?

—dJe wai plus ni pére niancere.. ..

—Tua es orphelin?

—Oui, eapitaine.

—Lauvre petit diable!.. .. —répétn Goulard en faisant le geste
dessuyver une larme, dans le eoin de son wil gauche, avee s man-
che gauche.

Puis il reprit:

—I1 te reste quelques parents, du moins ?

—DPas Fautre, capitaine, quiun mdéchant oncle, qui me battait eon-
tinucllement.

—Mais, alors, tu ne dois pas désirer beaucoup rebourner dans ton
village ?

—dJe ne désive quiune ehose, capitaine, ¢est de n’y jamais remettre
les pieds.

—Comme o se trouve ! moi qui justement ne pouvais t'y ren-
voyer ! Dis-moi, pelit, almes-tu Iy mer?

— ALY je erois bien, eapitaine ...
S0N. ...

Sinage ddjy comme un pois-

—Tris-hient. ... et Jes vovages, les aimes-bu aussi ?

~— Passionnéent.

—Dans ce cas, U'état de marin serait de ton gont ?

—Je we suis tonjorrs dit, eapitaine, que quand je serals assez
arand, je me ferais matelot,

—Voyez-vous ¢a ! Allons, déeidément tu es un joli garyon, et tu
w'intdresses, foi de Goutard !

—Vous ¢tes bien hon, capitaine.

—Hkeonte, petit ... & propos, comment diable m'as-tu done dit
tout & I'henre que tu tappelais 2
—Denis, capitaine.
—LEh bien, Denis, je veux faire quelque chose pour toi. ... d’abord
t'emmene anx crandes Todes. ...
—Est-ce bien loin, eapitaine ?
—A deux on trois mille lieuwes d'iei.. ..
Denis frappa des mains avee joie.
Plus la distance gqni les séparait FEretat serait grande, plus il se
sentirait rassurd,

Le eapitaine reprit:

—Tu voulais étre matelot quand tu serais grand .. .. 18h bien, tu
le seras, mon gar¢on, ot plutot que ¢a. ...

—Vraiment, capitaine ?

—Pardicu!.. .. dis anjourd’hut tu fais partic de Péquipage du
brick Le Torpille, en qualité de monsse, et je tattache & mon ser-
vice particulier ... On tapprendra la manauvre, on fera de toi un

?:.

répondit Goulard en riant.

matelot fini, et, le reste du temps, tu cireras mes bottes, tu brosseras
mes habits, tu bourreras mes pipes, tu me prépareras mes grogs ct
tu me serviras & table ... Va, mon petit. ... reposes-toi aujourd’hui
tant que tu voudras, demain tu entreras en fonctions.

L perspective de cirer les bottes, de brosser les habits et de ser-
vir a table le capitnine Goulard ne flattait que trés médiocrement
Denis Poulailler.

Mais il sentait bien qu'il wavait d’autre parti & prendre que d’ac-
cepter sa nouvelle position telle qu'on la lut faisait.

1l alla rebrouver maitre Flock, le matelot qui Pavait amené.

Pendant ce temps, Goulard se frottait les mains en se disant :—
Qu'il est done gentil, ce petit!.... ah! le joli mousse que jaurai la!

V.— DE ROUEN A NANTES

Les annales de 1a police sont & peu prés muettes sur Pexistence de
Denis Poulailler, pendant une période de trois ou quatre années.

A la suite des circonstances qui accompagnérent la vengeance et
le départ de 2onnd au diahle, ¢t son embarquement a bord de lu
Torpille, nous ne trouvons que les lignes suivantes que nous repro-
duisons textucllement : '

“ Le vaisscau & bord duquel le jeanc Poulailler se trouvait, en
qualité de mousse, ayant mouille & Plymouth, & son retour des gran-
des Indes, powr réparer quelques avaries, Denis alors dgé de qua-
torze ou quinze ans, ¢t ne pouvant s'assujétir plus longtemps & une
discipline qu’il trouvait odicuse, se sauva a terre, aprés avoir dérobé
aun capitaine Goulard, une somme assez forte,

“ I gagna Londres, ou il ne tarda point & dévorer cette sommeen
ddhauches de toutes sorte, dans les plus mauvais lieux de 1a ville et
dans la plus mauvaise compagnic du monde.

“ A court d'argent ¢t sans aucune ressource duns une cité incon-
nue, Denis Poulailler appela & son aide sa féconde imagination, qui
ne ie laissa pas longtemps dans Pembarras.

“ Le jeune aventurier inventa de se faire prsser pour le fils mé-
connu d'un duc et pair francais; il composa & ce sujet un petit ro-
man fort intéressant et assez vraisemblable, daus lequel, comme bien
on le pense, il s'6tait donné le beau réle. et il allait réciter ce roman
chiez tous ses compatriotes riches et influents, dont il avait obtenu
la liste d'un de ces amis (e taverne.

“ 11 fat éconduit par (uelques-uns d’entre cux, mais ce fut par le
plus pesit nombre,

“ Presque tous Paccueillivent & merveille. Sa figure charmante et
satournare naturcllement aristoeratique et distinguée plaidaient en
s fuveur, et disposaicnt & ajouter une foi aveugle au récit du jeune
aventurier.

“ 11 requt beaucoup d'urgent A titre de secours, et put continuer &
mener joyecuse vie pendant une année toute enticre.

“ Mais tant vo le eruche ¢ Ueww quentin elle se casse. Diverses
cireonstances vinrent donner I'éveil aux sourcons, qui, une fois con-
¢us, grandirent rapidement.

“ Les innombrables escroqueries de Denis Poulailler se dévoilé-
rent les unes aprés les autres, ct il fut trop heureux d’échapper aux
cachots de Newgate et de venir & bout de regagner la France, d'on
il ¢tait sorti eriminel et fugitif, et ol il rentrait également fugitif
¢t plus eriminel encore.”

Quelques mois aprés sa rentrée en France, Denis Poulailler était
dans une troupe de comédiens et jouait avec naturel les roles de
meurtrier. Il le joua si bien ee role, une fois, qu'il tua I'un de ses
compagnons du nom de Clitandre. La pitce se terminait par un
ducl, ¢’était Denis Poulailler ¢t Clitandre son anniversaire, qui de-
vadent terminer ectte seéne dmonvante.

Lc combat durait déja depuis quelques minutes, lorsque Clitandre
Saperqut que Denis changeait son je, et au licu de continuer lc duel
d'une facon toute inoffensive, ainsi qu'il avait été réglé, attaquait
vigourcusement et dans des inbentions qui paraissaient un peu trop
lostiles.

—Chevalier ... chevalier. ... —murmura-t-il assez bas pour que
sa voix se perdit dans les eliquetis des épées qui s'entrechoquaient,
—chevalier, que faites-vous ?. ...

Denis ne répondit point. Seulement, son front se plissa, ses dents
se serrérent, et il se fendit sur un coup droit qui, s'il avait atteint
sou wlversaire, l'aurait traversé de part en par, et que Clitandre ne
para qu'a grand’peine.

—Mon Dicu!.... mon Dicu!, ... —reprit ce dernier, tremblant,
non pour lui, mais pour sa comédie ; — mon Dieu! que faites-vous?
Voulez-vous me blesser 2 voulez-vous faire tomber la piece ?

Denis continua & garder le silence, et un mauvais sourire se des-
sina sur ses 1evres,

Ce u'il faisait, ce qu’il voulait ? nous allons le savoir.

Au moment ol il engageait le fer avee Clitandre, une idée lui
¢ait venue.

t A suivre,)
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LE SONGE OBJETS DE VALEUR

Le labourcur w’a dit en songe: *¢ Fais ton pain

Je ne te noureis plus, gratte la terve et séme.”

Le tisserand m’a dit: ** Fais tes habits toi-méme.”
Kt le macon w’a dit: ¢ Prends ta truelle en main.”

Lu jeune fille (aw commis de UEvpresse).—
Combien puis je réclamer pour cotte lettre, si ello
se perd 1

Lr commis.—Cinquante piastres. Combien va
lent ces lettres §

La jeune fille.—Dix wille piastres; je les cn-
voic it mon avocat. Elles sont de mon ancien
liancé.

Kt seul, abandonng de tout le genre humain
Dont je trainais partout Pimpliacable anathene,
Quand j'implorais du cicl une pitié supreme,
Je trouvais des lions debout dins mon chemin,

Jouvris les yeux, dountant si nube était véelle :
De hardis compagnons sillkiient sur lewr échelle,
Les métiers bourdonnaient, les champs étaient seines.

SENTIMENTALE FIN DE SIECLE

Je connus mon bonheur et qu’an monde oit nous somwmes,
Nul ne peut se vanter de se passer des hommies ;

Madame.—Suzanne, je ne suis plus capable de
Et depuis ce jour-li je les ai tous aimés.

pleurcr ; tenez, prenez mon mouchoir ¢t pleurez

SULLY-PRUDIONME, pour moi.
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QUELQU LS COQUILLES

On lisait, un matin, dans le Journal du Havre,
A Varticle Angleterre :

“A un repas diplomatique douné par lord
 Aberdeen, on distinguait entre autres mets, sur
“ la table de Illustre nmphitryon, plusicurs plats
“ de seringues A ln erime.”

ist-ce une excentricité gastronomique, ou hien
une distraction typographique?

Dans un livret ot on lounit les vertus d'une
femme, Pauteur disait qu'elle occupait activoment
ses loisirs A tricoter. Le typographe wit une fa
la place du premier t. 1t comme & Ja nouvelle
édition on voulut corriger la faute, cette fois on
derivit tripoter.

Si vous lisez dans Uépitaphe
De Fabrice qu'il fur tonjonrs homme de hien,
Cest une faute dorthographe ;
Passint, lisez homme de vien.
St vous lisez qu'il aimn Ia justice,
Qu'a tout te mondo il la rendit,
(“est une fante encore, je connaissais Fahriee
Passauts, lisez qu'll ln vendit.
Lrunruxs,
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Offensive Breath, and all disorders of the
\lunuu h.

dver aml Bowels,
i i injurious to
it to take,
.lll: sent by mail
3 aeenis Addrens
THE RIPANS CHEMICAL CO.

10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY.
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BE. G SIMARD, B.C.TL.

(DE SIMARD & SIMARD)
NOTAIRE PURBLIC

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL,

Lo Dibliothegue & Cing Gond

PUBLICATION BEBDOMADAIRE

Revue Litteraire, Artistique et de Mode

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE

VENTE AU NUMERO, § Centins

Eu vente dans tous les dépots de journau, tous les
jeudis. Pour abonuements et annoncees s'adresser &

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Kditeurs-Propridtaives,

No. 516 Rue Oraig, Montzreal

OCCASIOIN

— N LA —

Librairie Poirier, Bessette & Cie

516 RUE CRAIG
MONTREAL

LIVRES DE NOTES

Magnifique Livre de Notes relic¢ ins. toile frap-
pée en or, G pouces par 34, contenani 184 pages et
un porte-crayon, envoyé par kv poste pour 12 cents.

Trois charmants Livres de Notes,
par 24, couvert toile, dos doré, renfermi's dans un
i couvert en toile. Les trois livees et étui en-
voyes par la poste pour 7 cents.

4 ponces

Magnifique Cahier pour autographes, souvenirs,
clivomos, ete., 9 pouces par 7, relic en im. cuir,
fantaisic dovée et chromos. Par i poste 23 cents.

Un Set de Cing Dés renfermés dans une boite
nickelée. Par L poste, 6 cts.

Tous ces articles sont envoyés franco par la
yes, |
poste aux prix ci-dessus marqués,

IMPRIMERIE

Porrier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal

Nous exéeutons, & hien bon marché,
toute espéee 'ouvrages, tels que:

Circulaires, Livres,
Brochures, Pamphlets,
A ffiches, Prograncimes

Curtes de visile,  Carles daffiives,

enlétes de comptes, Puncartes,
dnnonces d'encan, Ftiquetles,

Blances de toutes sortes, ele., ele.

Commandes, Promptement Exécutées,
Caracteéres de Luxe.

A meilleur marché que parlout ailleurs.



